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ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA O DOPUNI
SPORAZUMA IZMEDU VLADE REPUBLIKE SRBIJE
| VLADE REPUBLIKE FRANCUSKE O SOCIJALNOJ

SIGURNOSTI

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum o dopuni Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i
Vlade Republike Francuske o socijalnoj sigurnosti, potpisanog u Beogradu, 6.
novembra 2014. godine, zakljuéen razmenom pisama u Beogradu, 21. maja 2021.
godine i 2. jula 2021. godine, u originalu na srpskom i francuskom jeziku.

Clan 2.
Tekst Sporazuma u originalu glasi:



AMB ASSADE L’Ambassadeur
DE FRANCE

EN SERBIE

Liberté

Egalite

Fraternité

N° d'enregistrement : 2021-0241941
Belgrade, le 21 mai 2021
Madame la Ministre,

L’accord de sécurité sociale entre le Gouvernement de la République francaise et le
Gouvernement de la République de Serbie a été signé a Belgrade le 6 novembre
2014 par Mme Christine MORO, ambassadrice de France en Serbie, et par
M. Aleksandar VULIN, ministre du Travail, de 'Emploi, des Anciens combattants et
des Affaires sociales de la République de Serbie (ci-apres '« Accord »).

Son objectif est de moderniser et d’adapter les dispositions de sécurité sociale en
relation avec la convention générale de sécurité sociale signée le 5 janvier 1950
entre la Yougoslavie et la France.

L’Accord a été approuvé par la Partie serbe en mars 2015. Il est en cours
d’approbation par la Partie frangaise.

Dans cet objectif, nous souhaiterions vous proposer une définition plus précise du
terme « territoire » frangais visé a l'article 1er de I'Accord afin de nous assurer de sa
compréhension commune.

La rédaction de l'article ler, paragraphe 1, point 2, de I'Accord se lit comme suit : "Le
terme «territoire» désigne : — en ce qui concerne la France, le territoire des
départements européens et d’outre-mer de la République frangaise, y compris la mer
territoriale et, au-dela de celle-ci, les zones sur lesquelles, en conformité avec le droit
international, la République francaise a des droits souverains et exerce sa
juridiction;"

Compte tenu des statuts différenciés des territoires ultramarins au sein de la
République francaise, il apparait nécessaire de préciser expressément quels sont les
territoires visés a l'article ler, paragraphe 1, point 2, dudit Accord.

o
Mme Darija Kisi¢ Tepavcevic

Ministre du Travail, de 'TEmploi, des Anciens combattants et des Affaires sociales de
la République de Serbie

Copie : Ministere des Affaires étrangéres de la République de Serbie (Protocole,
Direction des Affaires juridiques)
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Il s’agit du territoire métropolitain de la République francaise ainsi que des territoires
ultramarins dans lesquels le régime général de sécurité sociale s’applique :

- la Guadeloupe ;

- Saint-Martin ;

- Saint-Barthélemy ;
- la Martinique ;

- La Réunion ;

- la Guyane.

Si cela s’avérait nécessaire, la Partie frangaise notifiera par la voie diplomatique a la
Partie serbe toute modification de cette liste.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir m’indiquer si votre Gouvernement est
d’accord avec les précisions proposées a larticle ler, paragraphe 1, point 2, dudit
Accord. Dans ce cas, la présente lettre, ainsi que votre réponse, constitueront un
accord entre nos deux Gouvernements. Cet accord entrera en vigueur a la méme date
que I'Accord du 6 novembre 2014.

Je vous prie de bien vouloir agréer, Madame la Ministre, I'expression de ma haute
considération.

Jean-Louis Falconi

AMBASSADE DE FRANCE EN SERBIE
Pariska 11. 11000 Belgrade
Tél: (381.11) 302 35 00 - Fax: (381.11) 302 3550
Site : www.ambafrance-srb.org
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Br. zavodenja: 2021-0241941
Beograd, 21. maj 2021.
Gospodo ministre,

Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Francuske o socijalnoj
sigurnosti potpisali su 6. novembra 2014. godine u Beogradu gospodin Aleksandar VULIN,
ministar za rad, zapoSljavanje, boraCka i socijalna pitanja Republike Srbije i gospoda
Kristin MORO, ambasadorka Francuske u Srbiji (u daljem tekstu ,Sporazum”).

Njegov cilj je modernizacija i prilagodavanje odredaba o socijalnoj sigurnosti u odnosu na
OpStu konvenciju o socijalnom osiguranju izmedu Jugoslavije i Francuske potpisane 5.
januara 1950. godine.

Sporazum je potvrdila srpska Strana u martu 2015. godine. U toku je postupak
potvrdivanja kod francuske Strane. U tom cilju, zeleli bismo da Vam predlozimo preciznije
definisanje pojma ,teritorije” Francuske u ¢lanu 1. Sporazuma, kako bismo obezbedili
njegovo zajedni¢ko shvatanje.

Tekst Clana 1. stava 1. taCka 2) Sporazuma glasi: ,pojam ,teritoria” oznaCava, u odnosu na
Francusku: — fteritoriju ewvropskih i prekomorskih departmana Republike Francuske ukjuCujuci
teritorijalno more i preko njega zone u kojima, prema medunarodnom pravu, Republika
Francuska uzZiva suverena prava i sprovodi svoj pravni sistem”.

S obzirom na razliCite statuse prekomorskih teritorija u okviru Republike Francuske,
neophodno je da se izri€ito navedu teritorije na koje se odnosi €lan 1. stav 1. taCka 2)
Sporazuma.

Gospoda Darija Kisi¢ Tepavcevic
Ministarka za rad, zaposljavanje, boracka i socijalna pitanja Republike Srbije

Kopija upuéena na: Ministarstvo spoljnih poslova Republike Srbije (Protokol,
Odeljenje za pravne poslove)
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To su evropska teritorija Republike Francuske, kao i prekomorske teritorije na kojima
se primenjuje opS§ti sistem socijalne sigurnosti:

- Gvadalupa;

- Sen-Marten;

- Sen-Bartelemi;
- Martinik;

- Reinion;

- Gvajana.

Ako se pokaze neophodnim, francuska Strana ¢e diplomatskim putem obavestiti srpsku
Stranu 0 svim izmenama ove liste.

Bio bih Bam zahvalan, ako biste me obavestili da li je Vasa Vlada saglasna sa
predlozenim preciziranjem odredbe ¢lana 1. stav 1. tacka 2) Sporazuma. U tom slucaju, ovo
pismo, zajedno sa Basim odgovorom, sacinjavace sporazum izmedu nase dve Vlade. Ovaj
sporazum stupa na snagu istog dana kada i Sporazum od 6. novembra 2014.

Molim Vas, gospodo ministre, da primite izraze mog dubokog poStovanja.

Zan-Luj Falkoni



REPUBLIKA SRBIJA

MINISTARSTVO ZA RAD,
ZAPOSLJAVANIE, BORACKA|
SOCIJALNA PITANJA

Beograd, 02. jul 2021. godine

Gospodine Ambasadore,

Pismom od 21. maja 2021. godine obavestili ste me o slede¢em:

»Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Francuske o socijalnoj
sigurnosti potpisali su 6. novembra 2014. godine u Beogradu gospodin Aleksandar
VULIN, ministar za rad, zapoS$ljavanje, boracka i socijalna pitanja Republike Srbije i
gospoda Kristin MORO, ambasadorka Francuske u Srbiji (u daljem tekstu
»Sporazum”).

Njegov cilj je modernizacija i prilagodavanje odredaba o socijalnoj sigurnosti u
odnosu na Opstu konvenciju o socijalnom osiguranju izmedu Jugoslavije i Francuske
potpisane 5. januara 1950. godine.

Sporazum je potvrdila srpska Strana u martu 2015. godine. U toku je postupak
potvrdivanja kod francuske Strane.

U tom cilju, zeleli bismo da Vam predlozimo preciznije definisanje pojma ,teritorije”
Francuske u ¢lanu 1. Sporazuma, kako bismo obezbedili njegovo zajedniCko
shvatanje.

Tekst Clana 1. stava 1. taCka 2) Sporazuma glasi: ,pojam ,teritorija” oznacava, u
odnosu na Francusku : — teritoriju evropskih i prekomorskih departmana Republike
Francuske ukljuCujuéi teritorijaino more i preko njega zone u kojima, prema
medunarodnom pravu, Republika Francuska uzZiva suverena prava i sprovodi svoj
pravni sistem”.

S obzirom na razliCite statuse prekomorskih teritorija u okviru Republike Francuske,
neophodno je da se izri€ito navedu teritorije na koje se odnosi ¢lan 1. stav 1. tacka 2)
Sporazuma.



To su evropska teritorija Republike Francuske, kao i prekomorske teritorije na kojima
se primenjuje op§ti sistem socijalne sigurnosti:

- Gvadalupa;

- Sen-Marten;

- Sen-Bartelemi;
- Martinik;

- Reinion;

- Gvajana.

Ako se pokaze neophodnim, francuska Strana ¢e diplomatskim putem obavestiti
srpsku Stranu o svim izmenama ove liste.

Bio bih Bam zahvalan, ako biste me obavestili da li je VaSa Vlada saglasna sa
predlozenim preciziranjem odredbe Clana 1. stav 1. tatka 2) Sporazuma. U tom
slu¢aju, ovo pismo, zajedno sa BaSim odgovorom, sacinjavaée sporazum izmedu
nasSe dve Vlade. Ovaj sporazum stupa na snagu istog dana kada i Sporazum od 6.
novembra 2014.”

Imam Cast da vas obavestim da je Vlada Republike Srbije saglasna sa predlozenim
preciziranjem ¢lana 1. stav 1. tacka 2) Sporazuma.

Izvolite primiti, gospodine Ambasadore, izraze mog visokog postovanja.

MINISTARKA

Prof. dr Darija Kisi¢ - TepavCevi¢

Nj.E. Zan — Luj Falkoni
Ambasador Republike Francuske u Republici Srhiji



République de Serbie
Ministére du travail, de 'emploi,
des questions sociales et d’anciens combattants

Belgrade, le 2 juillet 2021

Monsieur 'Ambassadeur,

Par votre lettre du 21 mai 2021, vous m’avez informé du suivant :

« L’Accord de sécurité sociale entre le Gouvernement de la Républiqgue de Serbie et
le Gouvernement de la République francaise a été signé a Belgrade le 6 novembre 2014
par M. Aleksandar VULIN, ministre du Travail, de 'Emploi, des Affaires sociales et
des Anciens combattants de la République de Serbie et par Mme Christine MORO,
ambassadrice de France en Serbie (ci-aprés I'« Accord »).

Son objectif est de moderniser et d’adapter les dispositions de sécurité sociale par
rapport a la convention générale de sécurité sociale signée le 5 janvier 1950 entre la
Yougoslavie et la France.

L’Accord a été approuvé par la partie serbe en mars 2015. Il est en cours d’approbation
par la partie frangaise.

Dans cet objectif, nous souhaiterions vous proposer une définition plus précise du
territoire géographique frangais visé a l'article 1er de I'Accord afin de nous assurer
de sa compréhension commune.

La rédaction de l'article ler, ler paragraphe, point 2, de I'Accord se lit comme suit :
"Le terme «territoire» désigne : - en ce qui concerne la France, le territoire des
départements européens et d’outre-mer de la République francaise, y compris la mer
territoriale et, au-dela de celle-ci, les zones sur lesquelles, en conformité avec le droit
international, la République francaise a des droits souverains et exerce sa juridiction

.n
)

Compte tenu des statuts différenciés des territoires ultramarins au sein de la
République frangaise, il apparait nécessaire de préciser expressément quels sont les
territoires visés a l'article 1er, 1er paragraphe, point 2, dudit I'Accord.



Il s’agit du territoire métropolitain de la République frangaise ainsi que des territoires
ultramarins dans lesquels le régime général de sécurité sociale s’applique :

- la Guadeloupe ;

- Saint-Martin ;

- Saint-Barthélemy ;
- la Martinique ;

- La Réunion ;

- la Guyane.

Si cela s’avérait nécessaire, la Partie frangaise notifiera par la voie diplomatique a la
Partie serbe toute modification de cette liste.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir m’indiquer si votre Gouvernement est
d’accord avec les précisions proposées s’agissant de l'article 1er, 1er paragraphe,
point 2, de I'Accord. Dans ce cas, la présente lettre, ainsi que votre réponse,
constitueront un accord entre nos deux Gouvernements. Cet accord entrera en
vigueur a la méme date que I’Accord du 6 novembre 2014.

Jai 'honneur de vous informer que le Gouvernement de la République de Serbie est
d’accord avec les précisions proposées s’agissant de l'article 1er, 1er paragraphe,
point 2, de I'Accord.

Je vous prie de bien vouloir agréer, Monsieur 'Ambassadeur, I'expression de ma
haute considération.

La Ministre

Prof dr Darija Kisi¢ Tepavc€evic¢

S.E.M. Jean-Louis Falconi
Ambassadeur de la Républiqgue Francaise en Serbie
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Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.
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OBRAZLOZENJE

l. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma o dopuni
Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Francuske o socijalnoj
sigurnosti sadrzan je u €lanu 99. stav 1. taCka 4. Ustava Republike Srbije, prema
kome Narodna skupstina potvrduje medunarodne ugovore kad je zakonom
predvidena obaveza njihovog potvrdivanja.

Il. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE PREDLAZE POTVRDIVAN[E SPORAZUMA O
DOPUNI SPORAZUMA [IZMEDU VLADE REPUBLIKE SRBUE | VLADE
REPUBLIKE FRANCUSKE O SOCWALNOJ SIGURNOSTI

Oblast socijalnog osiguranja sa Republikom Francuskom regulisana je
OpStom konvencijom o socijalnom osiguranju izmedu Republike Francuske i
Federativne Narodne Republike Jugoslavije (,,SI. glasnik FNRJ” 4/51, ,,Sl. list SFRJ
Medunarodni ugovori”, 1/67, 17/71, 22/75, 7/77, 5/79 i 9/90), koja se primenjuje od 1.
aprila 1951. godine.

Imaju¢i u vidu potrebu njenog uskladivanja sa promenama u nacionalnim
zakonodavstvima i evropskim standardima u oblasti socijalne sigurnosti, pokrenuta je
procedura zaklju€ivanja novog sporazuma. Novi sporazum izmedu Vlade Republike
Srbije i Vlade Republike Francuske o socijalnoj sigurnosti potpisan je u Beogradu, 6.
novembra 2014. godine i potvrden od strane Narodne skupstine (,,Sluzbeni glasnik
RS — Medunarodni ugovori”, broj 6/15). Takode, u martu 2018. godine potpisan je
Administrativni sporazum za primenu Sporazuma.

U sklopu procedure potvrdivanja Sporazuma pred francuskim parlamentom,
ovom ministarstvu se obratila Ambasada Republike Francuske notom N° 2020-
0536829 od 1. decembra 2020. godine, sa predlogom Vlade Republike Francuske da
se razmene pisma, kojima bi se precizirao €lan 1. stav 1. taCka 2. Sporazuma u delu
koji, u odnosu na Republiku Francusku, regulie njegovu teritorijalnu primenu, i koja
Ce predstavljati sastavni deo Sporazuma.

Imajuci u vidu da je Narodna skupS$tina potvrdila novi sporazum izmedu Viade
Republike Srbije i Vlade Republike Francuske o socijalnoj sigurnosti, a da je
predloZzena dopuna ovog sporazuma putem razmene pisama potrebna kako bi i
francuska strana okonCala postupak potvrdivanja, $to je preduslov za njegovo
Stupanje na snagu, Vlada je donela Zaklju¢ak, 05 broj: 018-6073/2021 od 1. jula
2021. godine, kojim se usvajaju tekstovi Pisma Vlade Republike Francuske i Pisma —
odgovor Vlade Republike Srbije, koja predstavijaju sastavni deo Sporazuma izmedu
Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Francuske o socijalnoj sigurnosti, i
ovlascuje prof. dr Darija Kisi¢ TepavCevi¢, ministar za rad, zapoS$ljavanje, boracka i
socijalna pitanja da, u ime Vlade potpiSe Pismo - odgovor Vlade Republike Srbije.

. PROCENA POTREBNIH FINANSWUSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENE
SPORAZUMA O DOPUNI SPORAZUMA IZMEBPU VLADE REPUBLIKE SRBUE |
VLADE REPUBLIKE FRANCUSKE O SOCIJALNOJ SIGURNOSTI

Za sprovodenje ovog sporazuma nije potrebno obezbediti sredstva u budzetu
Republike Srhije.



